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Agenda

1 100-E, 700-E StykaCe a pomocna relé
140MT, 140UT Motorove a instalacni jistiCe pro globalni aplikace

700-FE, 700-FS Casova relé

4 856T-BH3 Signalni modul pro pokrocilou signalizaci

Swift-E, 48CR, 42AF, 42JA, 875-F, 875-L Optické a kapacitni snimace



Stykace a

pomocna relé
100-E / 700-E




Stykade apemecnarelé 100-C L700(S)-CFE ControlTech

Celkovy prehled

* Konec vyroby atypickych civek, naddle zGstdvaji pouze...
7 kddovych oznaceni pro AC civky

6 kédovych oznaceni pro DC civky

* Konec vyroby specialnich typl stykacl freté

Kompenzacni stykace (vSechny civky)

BezSroubové provedeni (vSechny civky)

Stykace £xeté s konvencnimi DC civkami (mimo C60 — C97)

Authorised
Distributor




Stykaée a pomocna relé 100-E / 700-EF ControlTech

Celkovy prehled
100-E / 100S-E / 700-EF / 700S-EF

* Univerzalni civky s Sirokymi rozsahy napéti

* Civky s nizkym pfikonem, PLC kompatibilniaz do 38 / 65 A

* Reverzibilita civek — 4 moziné zplsoby pfipojeni napdjeni

* Integrovana ochrana proti prepéti

* Prizplsobené civky s potlaéenymi proudovymi Spickami pfi
prechodovych stavech (zapnuti / vypnuti stykace)

* Pristup ke svorkam civky z predni strany pro integraci do prostreni Logix
5000 - dostupné v horizontu pristich let

* Varianty s pruzinovymi svorkami a s pfipojenim na sbérnici — dostupné v
horizontu pfistich let

* Rozsirena certifikace
SEMI F47, RINA EAC, RCM

Authorised
Distributor

AROCKWELL AUTOMATION PARTNER



Styka&e 100-E ControlTech

Prehled parametr(

100-E / 100S-E / 104-E / 104S-E

- L1

* 4 velikosti, 9A...96A, AC-3
* Spinani zatézi az do 690V AC / 220V DC

* Univerzalni civky s Sirokymi rozsahy napéti
* 4 civky pro pokryti napajeni 24V...500V, 50-60 Hz, DC
*  Extra nizky pfikon do 38 A, PLC kompatibilni do 65 A

* Varianty s bezpecnostnimi kontakty

* \Varianty s reverzaci véetné moznosti safety provedeni
* Varianty se 4 hlavnimi poély

* Reverzibilni civky pro snadnou montaz a zapojeni do sestav s
motorovymi spoustéci a elektronickymi nadproudovymi ochranami

* Nové prislusenstvi

Authorised
Distributor




Pomocna relé 700-EF a 700S-EF ControlTech

Pfehled parametr(
700-EF / 700S-EF

* Maximalni zatizitelnost 6A AC-15 / DC-13
e Zatizitelnost dle NEMA A600, Q600
* Zdvojené kontakty pro minimalni zatéz 12V / 3mA

* Univerzalni civky s Sirokymi rozsahy napéti
4 civky pro pokryti napajeni 24V...500V, 50-60 Hz, DC

* Varianty s bezpecnostnimi kontakty
* Nové prislusenstvi

Authorised
Distributor
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140MT/UT

Jistice
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Nové portfolio motorovych jisticu

Kompletni obnoveni a rozsifeni sortimentu motorovych jisticu

FY20 FY21 Zakladni rozdéleni
e ee
'~ 140M a 140MP ) 140MP a 140MT » Zakladni Grovef — 140A -> 140MP
B C * 140MP = zakladni e 140MP = alternativa ke 140MT s lepsi * Globalni aplikace — 140M -> 140MT
ochrana, aplikace dostupnosti

mimo US * Pokrocila uroven - 140ME

* 140M = Pokrocila

e 140MT = ndhrada a vylep3eni 140M

ochrana, globdini * FY23 140ME = Electronické ochrany 140MT - diivody pro zménu?
: dostupné v budoucnosti
aplikace
.‘:- 5 .é.m):_ * .“:..&; < . ) 5
fgiﬁ -“‘ fff’f ' .;5.33: s 100-C a 100-E ¢ 140M je na trhu vice nezZ 20 let
sss ¢ 1 Wl P y
®l . ‘ g o e | + 100-C = pro stavajici aplikace e 140M uzZ neni mozné dale vylepSovat
ppes |: §.2, 2 pppms ¢ 100-E = pro nové a naro¢néjsi aplikace bez vy'/razlného rﬁlstulcen .
T —— ” — * Obnoveni moduldrniho systému pro

ovladani motort 2 MCS 2.0
* Rozsitend funkcnost a certifikace
* Budouci platforma 140ME bude
zaloZzend na designu 140MT

E200, E300 a nové E100
* E100/EE = zdkladni ochrana
* E100/EF = pokrocila ochrana

* E200 = high end ochrana bez
komunikace

* E300 = high end ochrana s
prdmyslovou komunikaci 9

Authorised
Distributor
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Portfolio elektronickych nadproudovych ochran

Prehled produktovych rad

@AII -Bradley

=

@ Allen-Bradle y @ Allen-Bradley
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Distributor
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140MT + 140UT - prehled

Zvyseni proudového rozsahu, snizeni tepelnych ztrat, nové aplikacni moznosti

e 140MT frame -C3E- k dispozici klasicky do 32 A, 140MT framy —D9E- a —D9V- s novymi rozsahy 30-36 A / 34-40 A
e 140UT: kompaktni instalacni jistice s certifikaci UL 489 a IEC 60947-2 MCCB s rozsahy do 40 A
e Efektivnéjsi ochrana diky nizsim tepelnym ztratam

e Specialni provedeni
° s ochranou proti zkratu a pretiZeni se zvySenou zkratovou odolnosti (140MT-D9E)
. s ochranou proti zkratu bez ochrany proti pretizeni (140MT-D9N)
° pro aplikace s frekvenénim ménicem a pohonem vice motor( soucasné (140MT-D9V)

° pro jisténi transformatord popf. motor( s vysokymi magnetizacnimi proudy (140MT-D9T)
e Standartné uzamykatelnd hlavice a kryt proti nezddoucimu zdsahu do nastaveni (140MT frame D)
e Stykacové propojky pro spojeni jisti¢t se stykaci 100-E, 100-C a 100-K

e Moznost reverzniho napajeni (140UT)

e Nové globalni certifikace (UL, CE, ATEX, IECEx, CCC, EAC, Morocco, KC, CB Scheme)

Authorised
Distributor
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140MT Prehled

Vyssi proudy a zkratové odolnosti

140MT varianty podle typu ochrany

— 140MT MPCB

e Pevné nastavena zkratova ochrana

* Nastavitelnd nadproudova ochrana
— 140MT MCP

e Pevné nastavena zkratova ochrana

* Bez nadproudové ochrany
Zakladni parametry

—  140MT — frame C max. 32 A, frame D max. 40 A

— Zkatova ochrana 14 x le, 65 kA / 480 V nebo 100 kA / 400 V

— MPCB - pevné nastavena tfida ochrany 10

Okénko pro trip test

Nastaveni
jmenovitého proudu

Kryt proti
nezadoucimu nataveni

Uzamykatelna
/ hlavice

Indikator vybaveni (T)

QR kéd

Indikator vybaveni
zkratové ochrany (1>>)

Authorised
Distributor
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140MT prehled velikosti

Varianty

45 mm

140MT-C Frame 0.1 -32 A

Pouze MPCB

45 mm

140MT-D Frame 0.1 -40 A

MPCB — standartni zkratovd ochrana
MPCB — zvysena zkratova odolnost
MPCB — pro vicemotorové aplikace s FM
MCP — pouze zkratova ochrana
Uzamykatelna hlavice

Kryt proti nezaddoucimu nastaveni proudu

45 mm

140UT- D Frame 0.5-40 A

MCCB ochrana pfistroju pro globalni

aplikace

140MT /UT prislusenstvi

Authorised
Distributor
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140MT-D9V

JiSténi motorl ve vicemotorovych aplikacich

Aplikace
= Dle NEC 8430, c¢ast lll je pfi napdjeni vice motor( z jednoho FM
vyZadovanda samostatna ochrana pro kazdy motor zvlast e
=  QOchrana proti zkratu a pretizeni motor( a pfivodnich vodicl ¥ - Controller (Power Flex Drives)
= 140MT-D9V je kompatibilni s modulovanymi signaly na vystupech T U-I- j
frekvencnich ménict za téchto podminek: prrsai
=  PWM frekvence £ 4 kHz m

= VFD vystupni frekvence <400 Hz

= Nastaveni proudu => jmenovity proud motoru

T o . v . v Motor Overload &
= Maximalni delky kabel( je tfeba respektovat (viz. instalacni Circuit Protection

manuél) 140MT-D9V

= Instalace a zapojeni jisti¢l co nejblize k jednotlivym

motorim (je-li to mozné) Multi-motor installation :{‘ L:Ij‘t

Authorised
Distributor




140M, 140MP, 140MT

Porovnani zakladnich parametrti

|-

| e
e F e

Bulletin No. 140MP-A 140M-C 140MT-C | 140M-D 140MT-D 140M-F
Frame Size - C-Frame C-Frame | D-Frame D-Frame F-Frame
Dimensions (mm) 45x90x85.5" | 45x92x75 | 45x96x84 | 45x92x85 45x96x94 54x111x115
Current Range (A) 0.1-32 0.1-32 0.1-32 1.6 - 32 0.4-40 6.3 - 45
SCCR @ 480V (kA) 18-30 25-65 30-65 30-65 30-50-65 65
SCCR @ 400V (kA) 15-50-100 | 15-65-100 | 15-65-100 | 50-65-100 [ 50-65-100 65-100
Short Cir. Protection v/ v/ v/ v v v
Overload Protection v/ v/ v/ v/ v v
Overload Trip Class 10A 10 10 10 10 10
Phase Loss Sens. v v v/ v v/ v
Short Circuit Indication X v/ v/ v v/ v
Lockable knob Optional Optional Optional Optional Standard@ Optional
Canat::l:Fa; output % ) 4 X Vv Vo Vo
MCP Version, High
Inrush version X v/ X v/ v/ v/

Authorised
Distributor
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Porovnani zakladnich parametriu 140MP 140MT

140MP-A 140MT-C 140MT-D

Trip Class 10A 10 10
Current Range 32 32 40

FLA Range 1.6:1 1.6:1 1.6:1

SC Trip Indication No Yes Yes
Switch Position ON/OFF ON/OFF/Trip ON/OFF/Trip
Phase loss Protection Yes Yes Yes
Instantaneous SC Setting 12.5Xle (up to 6.3A), 15Xle 14X le 14X le

SC Ratings 400V
SC Ratings 480V (group install)

50KA (up to 10A), 25/15 KA
30KA (up to 2.5A) 18 kA

100KA (up to 10A),65/ 50 / 15KA
65KA (up to 10A), 30/ 25KA

100kA (up to 20A), 65/ 50KA
65KA (up to 20A) , 50 / 30KA

Group Installation Yes Yes Yes
Motor Disconnect Yes Yes Yes
Tap Conductor Protection No Yes Yes
Type E No Yes Yes
Type F Rating with 100-C/E No Yes Yes
Locakable knob Optional Optional Yes
Lifecycle Mechanical -Cycles 100000 100000 100000
100000 (up to 16A)
Lifecycle Electrical - Cycles 50000 (20..32A) 100000 100000
High Inrush version No No Yes (D9T)
Application at ouput of VFD No No Yes (140MT-D9V)
MCP for 3Component Starter No No Yes (DSN)
Input protection of VFD No Yes* Yes*

* Combination testing pending with VFDs, see drives manual for specific combinations

Authorised
Distributor
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140UT Prehled

Instalacni jistice pro globalni aplikace

e 140UT jako prima nahrada 140U

— MCCB - ochrana proti zkratu a pretizeni
— 2-pdblové a 3-pdlové provedeni

— Nahrazuje predchozi provedeni 140U-D*

* Hlavni parametry
— Jmenovité proudy 0,5-40 A
— Zkratova odolnost 100/65 kA @ 480Y/277V, 100/65 kA @ 400V
— Shodné pfislusenstvi s motorovymi jisti¢i 140MT
— Aktivni omezeni proudu
— Moznost reverzniho napdjeni
— 100% zatizitelnost pro 0,5-12 A, 80% zatizitelnost pro 15-40 A

— UL489 & IEC 60947-2

3-poloveé
provedeni

Okénko pro
trip test

Uzamykatelna hlavice

Indikator vybaveni (T)

QR kéd

Indikator vybaveni
zkratové ochrany (1>>)

2-polové
provedeni

Authorised
Distributor
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700-FE / FS

Casova relé
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700-FE

« Sitka 17.5 mm
* Kompletni jednotka pro montaz na DIN-listu
e 1x C.O. vystupni prepinaci kontakt

* Sjednou ¢asovou funkci nebo multifunkéni provedeni
—  ZpoZdéné zapnuti

—  Zpoidéné vypnuti

Zapnuti jednordzovym impulzem
—  Symetricky blikac

— Rozbéh hvézda - trojuhelnik
* 6 rozsahl nastaveni ¢asu

* Nastavitelny ¢as 0.05s- 100 h

*  Maximalni vystupni proud 5A (Ith)
* Napajeni 24V - 48 VDC nebo 24 — 240 VAC

Authorised
Distributor
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700-FS

o Sitka 22 mm . . .
Q8.8

* Kompletni jednotka pro montaz na DIN-listu
* 1x nebo 2x C.O. vystupni prepinaci kontakt \\l-. ;‘9]
* Sjednou ¢asovou funkci nebo multifunkéni provedeni AD

e 12 rGznych ¢asovych funkci

—  Zpoidéné zapnutia vypnuti ’. ; l

—  Symetricky a asymetricky blikac

=

—  Zapnuti jednorazovym impulzem, nastavitelny impulz e l _—
—  ZpoZdéné vypnuti bez pomocného napajeni 1’ .
—  Rozbéh hvézda - trojuhelnik J [ I
. 7 v "‘.:‘,’.‘
* Nastavitelny ¢as 0.05s-300 h %\ l F——

£

NN v
*  Maximalni vystupni proud 5A (Ith) J. ' ’
A

* Napajeni 24V — 48 VDC nebo 24 — 240 VAC \“

* Volitelné s certifikaci pro nebezpecné prostredi

Authorised
Distributor
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856T-BH3

Signalni modul pro
pokrocilou signalizaci




856T - 70 mm modularni systém signalnich vezi

Inteligentni resSeni, které vyuziva vyhod komunikacniho rozhrani 10-Link

Vylepsena

@ IO-Link

Flexibilita Dostupnost

Svitivost

Optimalni vykon v naro¢nych Jasny signal pro rychlejsi identifikaci Vysoka variabilita pro spravny vybér
prostredich provoznich stavi na miru kazdé specifické aplikaci

¥ ¥ ¥

* Snadnéjsi vybér komponent

Vnéj§|' krytl' IP 66 / 67 * Sledovani erm'/ch druh( .
Zuyzeny teplotni rozsah kritickych a provoznich stavd « Skalovatelnost: signalizaCni
+  Vice zvukovych moznosti pro sestavy nebo majakové svételné

-30...+70°C
W,( -, , v). doplnéni vizualni indikace moduly
VysSi svitivost a dcinnost (Im/W) * Vicetonové / vicekandlové sirény

5 v iakékol pol o * MozZnost segmentace <51 hlasitost(
Montaz v jakékoli poloze / pozici svételnych modulll pro s vySsSi hlasitosti

Vnitfni nebo venkovni pouZziti jednozna¢nou identifikaci * Snadné ovladani a vybér rezimu
podobnych barev signalizace

Authorised
Distributor
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856T Inteligentni zvukovy modul

Nejvétsi vybér moduld pro zvukovou signalizaci v ramci jedné produktové rady

Piezo siréna
» 2 zpUsoby montaze
e Max.105dB @ 1 m
 8tdénl
* Jednokanalovy vstup
* Cenoveé nejefektivnéjsi reseni

Piezoelektricky

Elektromagneticky klakson
Pouze koncovd montaz

16x7 ténovych sad volitelnych
pomoci DIP prepinacl

Ovladani pomoci kombinace
de/aktivovanych vstupl

Trikanalovy vstup

Elektromagneticky

Zapisovatelny modul
Pouze koncova montaz
Max. 7 zvukovych zaznamu
Maximalni celkovy ¢as 90 min.

Ovladani pomoci kombinace
de/aktivovanych vstupu

Trikanalovy vstup

%

Zapisovatelny

Authorised
Distributor

W AROCKWELL AUTOMATION PARTNER




856T-BH3 Zvukovy modul s moznosti zaznamu

Parametry

LED indikace

Napajeni 24 V
Vnéjsi kryti IP 66 / 67
Podporované zvukové formaty:
* MP3, WAV, WMA, OGG a AAC
Hladina akustického vykonu
*Zaznam:90dB (A) @ 1 m
* Tonovy vystup : 95dB(A) @ 1 m |

Micro USB
port

Maximalni alokovana pamét: 119 MB

* cca. 90 minut zaznamu (MP3) pri datovém toku
192 kb/s

Klasické ovladani pomoci standartni kabelaze

Nastaveni hlasitosti
-10dB

* Spodni pohled na 856T-BH3

Authorised
Distributor
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856T-BH3 Zvukovy modul s moznosti zaznamu

Prenos souboru se zaznamem

UsB1.1/2.0
konektor

Micro USB

* Kompletni napajeni modulu pres USB kabel
* Bez nutnosti externiho napajeni
* Modul se v PC identifikuje jako USB mass storage
e Jednoduché kopirovani soubort pomoci drag-and-drop

Authorised
Distributor

W AROCKWELL AUTOMATION PARTNER



856T-BH3 Zvukovy modul s moznosti zaznamu

Format nazvu souboru o ] . b
* prvni Cislice indikuje Cislo kanalu pro uloZeni zdznamu

Audio Format
Channel Name

1 1* filename.xxx

2* filename.xxx
3* filename.xxx
4* filename.xxx
5* filename.xxx
6*_filename.xxx
7*_filename.xxx

R|Oo|rRr|Oo(Rr|O|R IR
A - -1 =)
R|irk kR~ lo|lo|o
Njojlun[bdlw(N

e Druhy znak upresiuje rezim prehravani zaznamu:
Digitalni vstupy

INLINZ,IN3 *= (bez dalsiho znaku) Zaznam se prehraje pouze jednou, v pfipadé zmény kombinace

vstupl dojde k okamzitému prehrani jiného zaznamu (nizka priorita)

*= C Zaznam se prehraje pouze jednou, pfi jakékoli zméné kombinace vstup( v
pribéhu zdznamu je nejdrive dokoncéeno prehravani aktudiniho
zaznamu (vysoka priorita)

*= L Audio Aktualni zdznam se prehrava nepretrzité do dalsi zmény
kombinace digitalnich vstupt (bez priority)

Authorised
Distributor
ION PARTNER
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856T-BH3 Zvukovy modul s moznosti zaznamu

Formaty kédovani audio soubort

| M = | Play Sounds to Ethan
* Ve jednom modulu lze prehravat rome e ew Mmoo
o , , , \ v P » This PC » Desktop * MextGen 70 * Recordable sounder * Sounds to Ethan
* ruzné formaty zprav (MP3, WAV N
] Mame Status
atd.) ¥ Quick access -
° o 7 Ve v h V4 7 V4 - Deskto = 1C_hahr1i.r‘r'|p3 ﬂ
ruzne reZImy pre ravani g 4 2C_Two Tone Doorbell-5oundBible.com-1238331671.mp3 [
. s v . ’ v ] load . . .
(Jed norazove’ Jednor‘azove S "' cwnioads 24 3 _Vivaldi-The_four_seasons_Winter_mp3 -]
iorit K v 2K =| Documents 4 4L_SampleAudio_0.4mb.mp3 )
prioritou, nekone¢na smycka) = bictures 3 5 boss-lerton °
Alvaro Sanchez 4 BC_sound-effects-romantic.mp3 (-]
* Kvalita pfehrdvani zpravy zavisi na kvalité Newtemplates 202\ 7Lfog homawav @
MNGETD

nahravky

Presentations-Final

v ;. , , . # Onelrive - Rockwell .
* Prehrava hlasové zpravy, melodie nebo

.. ., w This PC
prizpusobené tony

b Metwork

Authorised
AB Distributor
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Rekonfigurovatelny

3D Senzor Swift-E




Pramysl se vyviji ControlTech

Ocekavani hromadné personalizace

VySSi pocet SKU produktu

Flexibilni vyroba

Nove potreby inteligentniho snimani




Vyvoj snimani ControlTech

Potfeba novych typd snimani stale roste

Nékteré pozadavky nelze snadno vyresit pomoci
tradicnich technologii snimani, napt.:

Snimani pritomnosti objektu
* Je vyrobek kompletni?

* Jsou vsechny vyrobky v baleni? Noveé tech nologie
. 7 . v v o . ? /7 Py 7
Jaka je obsazenost predmétl / osob v objektu- snimani mohou

Snimani pozice objektd tyto informace
e Je objekt spravné umistén? poskytnout

Byla operace dokoncena podle ocekavani?

Co kdyzZ se zméni typ / velikost objektu?
e Snimany objekt se méni Casto?

Authorised
Distributor
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Roz$ifeni stavajici technologie ControlTech

Potreba novych typl snimani stale roste

Laserovy paprsek je emitovan a odrazi se od povrchu. Vzdalenost od laserového zdroje k povrchu je mérena
vypoctem Casu potrebného k detekci odrazeného paprsku. Tento zplisob snimani je zndmy jako ToF (Time of
Flight).

Nyni si predstavte vice nez 300 000 paprskd, které méri soucasné a pokryvaji celou plochu vs. jeden bod..

VS.

Authorised
Distributor
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Novy senzor ControlTech

* InfraCervené svétlo (pouhym okem neviditelné) je emitované do prostoru --. Virtualni

méfeneho objektu detekeni

.-- Zény

- Prisvétleni je integrované v senzoru

» OdolIné proti ruSeni okolnim osvétlenim

« Svétlo se odrazi od méreného objektu

» Senzor provadi nezavislé méfeni odrazu svétla zviast pro kazdy pixel

»  Vystupni informaci je mraéno bodu s 300000 unikatnimi informacemi o Mra¢no bodd

vzdalenostech

* Pfi nastaveni snimani jsou definovany Sablony s virtualnimi detekcnimi
zonami, informace o pixelech jsou validovany v nastavené virtualni
detekéni zoné a v zavislosti na pozadavku se pocita primeérna vyska
objektu nebo vzdalenost objektu od senzoru

Krabice s
produkty

Authorised
Distributor

AROCKWELL AUTOMATION PARTNER



Objekty pro detekci obrazového snimani ControlTech

Tvar a typ materialu urcuiji ...

Cilové aplikace

Narocné
cile

Idedlni
cile

Rozsah

Rozdil v intenzité odrazeného svétla mezi blizkymi a vzdalenymi cili

Uhel / poloha

Dopady

: Vsechny tyto jevy mohou
Objekty nebo povrchy v neobvyklych thlech nemusi odrazet dostatek svétla ! _ S negativné ovlivnit rychlost,

Pohyb presnost a opakovatelnost

méreni
Rychle pohybujici se objekty (> 1 m/s) mohou generovat pohybové rozostreni

Authorised
Distributor
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Méieni vzdalenosti / vy$ky ControlTech

Swift-E poskytuje jednoduchy a flexibilni mechanismus pro méreni vysky nebo vzdalenosti vice objekt(l sou¢asné

ré ’

* Provyhodnoceni vysky nebo vzdalenosti lze vytvorit vice virtudlnich zén snimani

* Identifikace chybéjiciho nebo nespravné umisténého produktu

* Qvéreni vrstveni (napf. palety)
e Odhad naplnéni kose 10 em 24 cm 1 em
e OQvéreni plnéni
* Hrubé méreni
. l 9cm 15¢cm
10 cm \ 24 om 7cm
Distance

Distance

v

| BE| POZNAMKA: pfesnost méfeni je
Object Object Height omezenana xl cm
@ Authorised
\ 4 A Distributor

| e
W AROCKWELL AUTOMATION PARTNER
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Swift-E

Rekonfigurovatelny 3D sensor

Zadny specialni software
EtherNet/IP

Oblast snimani s vysokou hustotou

300,000 méfenych bodu (640x480)
43° x 33° oblast snimani

0.5 m - 6 m dosah snimani
Integrované LED podsviceni @ 850 nm

Kalibrovany z vyroby

Pripraven k okamzitému pouziti
Presnost ~1 cm

ControlTech

0.8xh

0.6xh
N

Authorised
Distributor
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Katalogova éisla ControlTech
'

OI-E1480
1606-XLP90B

889D-F4AC-x

1585J)-xxxxx

OI-TMOUNT

OI-PS

Odos Imaging™ Swift-E Rekonfigurovatelny 3D Sensor

Zdroj 12-15V DC Allen-Bradley, primyslovy

Kabel s konektorem M12 pro primyslovy zdroj

Ethernetovy kabel, stinény, konektory RJ45

PRISLUSENSTVI - Montazni deska se zavitem 1/4 ”-20 pro standardni montaz na

stativ

PRISLUSENSTVI - 12V DC napdjeci zdroj, kanceldFsky,
konektor M12, bez privodniho kabelu

Authorised
Distributor
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_gradiey
nnen
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48CR Snimac ' 3

prumyslovych
kédu




Prehled

Kompaktni rozméry, vysoky vykon, soucasti The Connected Components

. Analyzuje 21 drUthJ éa’rovyc;h a QR ko’dfj ||| |||| ||| ||| |||||||| ||| | || || |||||| |||| ||| ||| ||| ||| |||
« 1D/2D a DPM (Direct Part Marking) Rockuel1
L L] I

Code 128

« Dekoddovaci algoritmy X-mode/Plus pro skenovani Stitku z
jakéhokoli povrchu

«  Schopnost &teni nekompletnich nebo ¢asteéné [=] g m| =
poskozenych symboll E.'lﬁﬁg
o , Aztec ] Fel
«  Komunikacni rozhrani Ethernet/IP, pfima integrace do .
prostiedi Studio 5000 pomoci AOP (Add-On-Profile) QR Micro QR
Webové rozhrani v€etné moznosti pokroCilého nastaveni %

|
«  Snimaci vzdalenost 102mm - 400mm Im H&mmiﬂaml‘ m
«  Standartni 4-pin M12 Ethernet/IP konektor Data Matrix a

o  Stupén kryti IP 65/ 67 PDF417

* Rychlost ¢teni 60 fps / 42 fps Data Matrix, QR, Micro QR, Aztec, DotCode, Code 39, Code 128,
BC412, Interleaved 2 of 5, Codabar, UPC/EAN, Code 93,

 Vicenasobna LED indikace Pharmacode, DataBar Expanded, DataBar Limited, DataBar

Omnidirectional, Postal Symbologies, PDF417, Micro PDF417,

Composite, Linear Security Level
Authorised
A- Distributor
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__48CR Technicka data

Kompaktni rozméry, vysoky vykon, soucasti The Connected Components

e V 4 A\ 4 V 4 y 4 V 4 A4 V 4
Automatické ostreni Manualni ostreni
5 mm 100-300 mm 48CR-CC50RAF-ES 5 mm 102 mm 48CR-CB52R102-E8
8 mm 133 mm 48CR-CB8OR133-E8
7.7 mm 100-300 mm 1?\‘;’; 48CR-CC77RAF-E8 OVZ\KAGPA_
. 1X o 1X
1280x1024 8 mm 190 mm 752480 48CR-CB80R190-E8
16 mm 50-140 mm 48CR-CC16RAF-E8
16 mm 400 mm 48CR-C16R400-E8

* 7 katalogovych Cisel
» 3varianty s automatickym ostfenim | 4 varianty s manudlnim ostfenim

Authorised
Distributor
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48CR Add On Profil

Konfiguracni moznosti

Moznosti kompletniho nastaveni senzoru

Defaultni — kombinace webového prohlizece a Studia 5000
Pouze webové rozhrani

Pouze v prostredi Studio 5000

Podpora ADC (Automatic Device Configuration)

Automatické staZeni a aktualizace vSech parametri po vyméné senzoru

Ukladani a zpétné nacitani konfigurace

Rucni upload a download nastaveni v AOP pomoci vyhrazeného tlacitka
,Reflesh”

esigner - Test_L36ERM [1769-L36ERM 31.11]

L] [ Jesrs bk bEsiQ

T VIEW SEARCH LOGIC COMMUNICATIONS TOOLS WINDOW HELP

S Pan s EmP-us2 168, 1127 R & B i

Offline - NoForces

B [0] 1769-L36ERM Test_L36ERM

Ethernet

(B 1769-L36ERM Test LI6ERM

) 1734-AENTR/B Test_1734AENTR

4 63 Pointl0 4 Slot Chassis
[J 101 1734-AENTRYB Test_17:
[ [1]1734-210L/A Test 410L 1
0 [211734-410L7A Test 4i0L 2

1) [311734-088/C Test_0B8
ﬂ 1732E-8I0LM12R/B Test_IOLinkMast|
W 40CR-CCTIRAF-E8 Test 48CR_CC

ELEE RS SR b

»
P, NoEdits 2 “Favorites A0d-On _ Safely Alrms Bt T

fer WpuUOUpU _ Compare

ARSIl ) Module Properties: Local (48CR-CCTTRAF-E8 1.001)

WovelLogical Fienisc.  FIESnm  Seau

General 1l
Type: S6CR-CC77RAF €8 1D/2D Code Reader, 1.2MP Res., 7.7 mm lens, Auto Fo...
Vendor: Rodavel Automation/allen Bradliey
e Parent: Local Ethernet Address

Read Name: Test_46CR_CC @privateNetwork:  192.168.1. 80 (=
2D Symbologies =
1D Symbologies Desaiptons Ovmss [ |
1D Symbologies 2
101 O Host Name:
oz Module De i
Synbol Qualty
Match Sting Chang
Senvice Message Revision: o

Biectronickeying: Gompatile Moduie

Configured By: WebConnect and Logix Desi.

Input Format One Decade

Authorised
A- Distributor
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Webové rozhrani

Stejné moznosti nastaveni jako v prostredi Studio 5000

@D Allen-Bradley 48CR Web Co x

i

€ C A Notsecure | 192.168.1.80/48CR_Web_Connect/

’ start ) [ setup

Read Cycle Sequence

c Cycle Presentation

v

Gre

for 250 ms
500 ms

&
| Tm
8] Acquire 4
@ 4075ps @ 0%
A 300 Millimeters

Enhance: Disabled

B, Decode 4

Data Matrix| &g QR code

WA Code 128 mm Code 3

symbols

W Code 93w 12015 WH UPC
M PDF417| W81 Micro PDF|

W1 DataBar-14]

‘ w= DataBar Limited]

waws DataBar Extended|

B Micro QR Cods|
\ \
1‘& Outputs

1: Mismatch or No Read

2: Mismatch or No Read

Plovouci ikony pro start / stop
snimani, nastaveni detek¢nich
z0On, expozice, zisku a ostfeni.

} Run

Image 1 of 2 from cycle 101

Allen-Bradley

48-CR | 48CR-CCT7RAF-E8| 192.168.1.80 | 3901427 | [l [2]

Nastaveni virtualnich

vyrazné ovliviuje rychlost
snimani)

detekénich zon (jejich velikost

Tlacitko pro ulozeni

\ Overhead
Total Read

parametr(i do senzoru

Aktualni ¢asy snimani,
s | dekddovani, pfenosu dat,
celkové doby ¢teni a doby

4| trvani jednoho cyklu

http://RockwellAutomation.com,4

Read Time (ms)

8CR Code Reader

Capture 149.0 ms 4.4/s
Decode 342.9 ms
0.0 ms
422.6 ms
Trig Rate 626.4 ms 1.60/s

Aktualni vystupni data v
podobé dekédovaného
textu popf. dalSich
uzivatelsky nastavitelnych
dat (napf. uhel snimani)

Authorised
AB Distributor
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Prislusenstvi

* Krytka objektivu — Polarizér * Napajeci kabely e ®

* Krytka objektivu — Diffuzér M12 pfimy s jednim konektorem

e  Pravouhlé zrcadlo « M12 pfimé s dvéma konektory

e T-konektor  Pevnd montdini sada (L-Uhelnik)

*  Ethernetové kabely  Nastavitelna montazni sada

M12 x RJ45 primé
«  M12 dhlovy x RJ45 primy

Authorised
AB Distributor
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42AF Opticky

snimac
RightSight

@ IO-Link




42AF RightSight
Parametry

/7

*»  Maximalni snimaci vzdalenosti
«* 80 m: vysilac - prijimac
“* 10 m: polarizovany odraz
“» 1,2 m: potlaceni pozadi
“* 0,8 m: potlaceni popredi
“* Flexibilni instalace pro

«»  Osovou montdz do otvoru 30 mm

«*  Pravouhlou montdz do otvoru 18 mm

“* Dotykové tlacitko TEACH nebo bez moznosti nastaveni citlivosti

» Dudlni vystup PNP/NPN s automatickym rozpoznanim nebo SPDT EM vystup
“» DC(10...30V DC) nebo Univerzalni AC/DC (20...240V AC/DC) napajeni
“* Moznost upgrade firmwaru, IODD knihovka k dispozici

“*» IP67 a IP69K nejvyssi uroven kryti e Io- Llnk

% -40...70 °C pracovni rozsah okolnich teplot

Authorised
AB Distributor
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42AF RightSight

Prehled
Modely bez moznosti nastaveni citlivosti
Lokalni nebo vzdaleny TEACH

* Dedikované tlacitko nebo pres 10-Link * Prominimalizaci nezadoucich nebo

nezamyslenych zmén nastaveni

Prameér valce 30 mm 360° LED indikace

* Kompatibilni se senzory fady 6000 * Snadna identifikace na velkou

vzdalenost

ReZimy snimani Kryti IP67 a IP69k

* Polarizovany odraz * Minimalizuje poruchy zplUsobené
* Preneseny paprsek vysokotlakym a vysokoteplotnim mytim
* Potlaceni pozadi (ToF)
Primér vdlce 18 mm

* Kompatibilni se senzory 42EF RightSight

* Potlaceni popredi (ToF)

Vystupy A\

 Dualni automaticky PNP/NPN Volitelne pripojeni

Napajeni
* Integrovany l0-Link (DC verze) apaje Integrovany kabel 2 m
srovany + DC10..30 V s rozhranim IO-Link

* Reléovy SPDT EM _ o * Int. konektor M12
DC/AC 20...250V (univerzalni) Pigtail + kon. M12

Authorised
Distributor
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Studio 5000

| General | Connection | Module info | Fault/Program Action | Corfiguration | 10-Link |

=-f] 173441004 Common | |dentfication | Observation | Parameter | Diagnesis

B@ Ch 0 - 10-Link
[} A ZAF-P2ZMAB1-D4

@ Ch1-10lnk @ Io_ I_I n k Wendor Alen-Bradley

= @ Ch 2-10-Link “endor Text  www ab com/sensors

+~ @ Ch3-10-Link Vendor D (x0002  URL www.ab.com/sensors
Device 42AF-P2MABT-D4
Description  Some text should go in here, but mktg doesnt have it yet. -

Seznam pfifazenych IO-link

zatizeni k master modulu 000000 |0-Link Revision 1.1
evision A Firmware Revision 1.001
Bitrate ComM3 MinCycleTime 2000
510 mode supported
100D Alen-Bradley-42AF-P2ZMAE 140¢-20170113-104
)\ DANGER. Parameter Document Version V1.0 04

changes by external sources
are shown only after Refresh.
External changes could be
overwritten without notice.

Prostredi pro online a offline

nastaveni parametrd 10-Link

F——— zarizeni
Point_10:1:1.Ch0Triggered 0 Decirmal
Peoint_10:1:1.Ch0MarginLowAlarm 0 Decimal
Point_10:1:1.ChOProximityAlarm 0 Decimal
B Point_10:1:L.Ch0Gain i} Decimal
b Point_10:1:1.Ch0SignalStrength 0 Decimal

Aplikacni specifické tagy

(4 datové mapy)

Refresh |
BOOL
BOOL
BOOL
INT
DINT

Studio 5000 — dostupny Add-on profil Master modulu

* |0ODD knihovny lze importovat do prostiedi Studio 5000

Popisné tagy

* VSechny dostupné predformatované tagy se specifickymi nazvy
jsou po importu IODD automaticky soucasti celého projektu

10-Link vlastnosti

* Triggered (stav vystupu): indikuje detekovany cilovy objekt

* Margin Low Alarm: indikuje pfitomnost, avsak pfilis velkou
vzddlenost cilového objektu od snimace

* Proximity Alarm: indikuje pfitomnost, avsak pfilis nizkou vzdalenost
cilového objektu od snimace (mozna kolize)

* Signal Strength: sila odrazeného signalu

* Location Indication: vizualni indikace lokality snimace

* Alignment Mode: indikuje optimalni zarovnani snimace

* Internal Temperature: sledovani pribéhu interni teploty snimace

* Counter: ¢itac poctu detekovanych cil(i

* Timer: ¢asova analyza stav(i pfitomnosti a nepfitomnosti cilovych
objektl

* Adjustable Response Time: nastaveni prodlevy reakce snimace
(pouze pfi potlaceni pozadi)

Authorised

Distributor
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42JA Opticky

snimac
VisiSight




42JA VisiSight

Prehled parametru

*  Siroky vybér metod snimani

— 1,0m Difazni

— 02m Sirokouhla difuzni

— 50m Polarizovany odraz

— 150 m Pfeneseny paprsek

— 25m Snimani ¢irych objekt(
— 0,35m Potlaceni pozadi

— 0,35m Potlaceni popredi

e 2 potenciometry pro nastaveni citlivosti a typu vystupu
e 2 varianty z hlediska typu vystupu (PNP nebo NPN)
* 4 moznosti pripojeni (2 m kabel, integrovany konektor nebo M8 / M12 pigtail)

* Samostatny vodi€ pro potlaceni funkce vysilace (metoda snimani preneseny
paprsek)

* Vnéjsi kryti IP67

Authorised
Distributor
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42JA VisiSight

Technické parametry

* Metody snimani: diflizni, potlaceni pozadi, potlaceni popredi, polarizovany
odraz, preneseny paprsek, snimani Cirych objektu

* Napajeni: 10-30 VDC

* Indikace: LED — napajeni a stav vystupu

* Nastaveni: rezim vystupu a Uroven citlivosti

* Rezim vystupu: reakce na svétlo / stin

* Typ vystupu: podle konkrétniho provedeni (PNP / NPN)

* Pripojeni: 2 m kabel, pigtail s konektorem M12, integrovany konektor M8

* Doba reakce: 500 us

e Stupen kryti: IP 67

* Provozni teplota: -30 ... +60 °C

* Certifikace: CE a cULus

Authorised
Distributor
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875-F/L

Kapacitni
snimace




875F/L Kapacitni snimace

Prehled

Valcové AC
875L-F8 18;

875L-G12 _ 18
875L-F16 _ 30;
875L-G25 _ 30

875L-xxxx18 ir/

875L-xxxx30

@ IO-Link

Valcové DC
875L-M8 _ 18;
875L-N12 __ 18;
875L-M16 _ 30;

875L-N25 _
875L-M8xx18 875L-M16xx30

875L-N12xx18 875L-N25xx30

Ploché DC
875F-M10 __ 34

&
875F-M10xx34

Authorised
A Distributor
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875F/L Kapacitni snimace

Prehled

Valcové AC

(bez rozhrani 10-Link)

Nastavitelny rozsah snimani

Vysoka odolnost proti Sumu

Vylepsena odolnost vici
elektromagnetickému ruseni (EMI),
zejména vUci frekvenénim ménic¢dm
Stupen kryti IP67

Cilova odvétvi: plasty, chemikalie, drevo,
keramika, sklo a obaly

@ IO-Link

Valcové DC
(s rozhranim I0-Link)

Vysoce vykonny kapacitni senzor pro
detekci vétsiny pevnych nebo kapalnych
cilG v primyslovych aplikacich
Vylepsena odolnost vici
elektromagnetickému ruseni (EMI),
zejména vUci frekvenénim ménicam
Stupen kryti IP69K, certifikace ECOLAB
Komunikace 10-Link nabizi pokrocilé
nastaveni a diagnostiku

Navrzeno pro detekci vodivych kapalin
na vodni bazi pres stény nddob s
automatickym prizptdsobenim tloustky
nekovovych stén

Stupen kryti IP69K, certifikace ECOLAB
Univerzalni montazni drzaky pro
upevnéni snimace na trubky nebo
nadoby

Plug and play instalace a zapojeni

Ploché DC

(bez rozhrani |0-Link)

Authorised
A- Distributor
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Mate néejaké dotazy ?
Kontaktujte me, rad odpovim !

‘ ControlTech ”

Martin Stubnia

Product Manager nizkého napéti

Mobile: +420 606 722 398
E-mail: mstubna@controltech.cz

ControlTech s.r.o.
Ovcary 297,280 02 Ovcary
www.controltech.cz
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